SABOT

EN assembly instructions for Sabot L2 small armrest table
DE Montageanleitungen fir Sabot L2 Tisch fiir Armlehne
FR Instructions de montage pour Sabot L2 table pour accoudoir

HR Upute za montazu Sabot L2 stoli¢ za rukonaslon
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EN | LEFT OR RIGHT OPTION

At the bottom of the table top there are
holes suitable for mounting on both the left
and right ends of the sofa composition.
Before mounting, check which of the hole
positions suit you.

DE | LINKE ODER RECHTE OPTION

An der Unterseite der Tischplatte befinden
sich Locher, die fur die Montage sowohl am
linken als auch am rechten Teil der Komposi-
tion geeignet sind. Prifen Sie vor der
Montage, welche der Lochpositionen zu Ihnen
passt.

FR | OPTION GAUCHE OU DROITE

Au bas du plateau se trouvent des trous
adaptés au montage sur les parties gauche et
droite de la composition. Avant le montage,
vérifiez laquelle des positions des trous vous
convient.

HR | LIJEVA ILI DESNA OPCIJA

Na dnu plocCe stolica nalaze se rupe koje
odgovaraju za montazu i na lijevi i na desni dio
kompozicije. Provjerite prije montaZe koje od
pozicija rupa vam odgovaraju.

LEFT / LINKE / GAUCHE / LIJEVA

RIGHT / RECHTE / DROITE / DESNA

LEFT / LINKE / GAUCHE / LIJEVA



EN | ASSEMBLING TABLE TOP & LEG

Turn the table top upside down on a soft
surface. At the bottom there are holes for
connection with the leg. Fasten the table leg
to the panel using 4 M6 x 25 pan head screws
with washers.

M6 x 25

DE | ZUSAMMENBAU VON BRETT UND BEIN
Drehen Sie die Tischplatte auf eine weiche
Unterlage. An der Unterseite befinden sich
Locher zur Verbindung mit dem Bein. Befesti-
gen Sie das Tischbein mit 4 Linsenkopfschrau-
ben M6 x 25 und Unterlegscheiben an der
Platte.

FR | ASSEMBLAGE DE LA PLANCHE ET DU PIED %
Retournez le plateau de la table sur une %
surface douce. En bas, il y a des trous pour la

connexion avec le pied. Fixez le pied de table
au panneau a l'aide de 4 vis a téte cylindrique
M6 x 25 avec rondelles.

HR | SASTAVLJANJE PLOCE | NOGE

Okrenuti ploc¢u stola naopako na mekanoj
podlozi. Na dnu se nalaze rupe za spajanje s
nogom. Ucvrstiti nogu stola za plo¢u pomocu
4 vijka leCaste glave s podloskom M6 x 25.

EN | ASSEMBLING TABLE TOP & LEG

Connect the table leg to the base of the sofa.
Fasten with 3 screws M8 x 40. After that,
using a screw M8 x 60, fasten the leg from
below.

3x M8 x40

DE | ZUSAMMENBAU VON BRETT UND BEIN
Verbinden Sie das Tischbein mit der eingestell-
ten Basis. Mit 3 Schrauben M8 x 40 befestigen.
AnschliefRend das Bein mit einer Schraube M8
x 60 von unten befestigen.

FR | ASSEMBLAGE DE LA PLANCHE ET DU PIED
Connectez le pied de table a la base définie.
Fixez avec 3 vis M8 x 40. Ensuite, a l'aide d'une
Vis M8 x 60, fixez le pied par le bas.

HR | SASTAVLJANJE PLOCE | NOGE

Nogu stola spojiti na bazu garniture. Ucvrstiti
pomocu 3 vijka M8 x 40. Nakon toga, pomocu
vijka M8 x 60 ucvrstiti nogicu odozdo.
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